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Testo originale
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
Introduzione
Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto!

La descrizione del riscaldatore fornisce informazioni
dettagliate sulla sua costruzione, le specifiche tecniche e il
funzionamento. Si consiglia di leggere attentamente queste
informazioni. Cio vi aiutera a evitare potenziali errori
durante l'installazione e I'utilizzo.

Le condizioni dettagliate di installazione e funzionamento
sono reperibili nelle Istruzioni generali per I'uso (incluse
nella fornitura).

Note nel testo

Le pil importanti sono le note contrassegnate con
AVVERTENZA. Le note contrassegnate con AVVERTENZA
segnalano un grave rischio di danni al riscaldatore o di
lesioni.

cz

Il biglietto con la dicitura "Attenzione" avverte del possibile
rischio di danni al riscaldatore.

Una nota contrassegnata come "Importante” ti avvisa di
informazioni importanti per il funzionamento del tuo
riscaldatore.

Pertanto, la nota richiama la vostra attenzione su
informazioni importanti per il corretto funzionamento del
vostro riscaldatore in generale.
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Testo originale Italiano
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Testo originale

Technickd data

1. Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)

6,4 kW

Jmenovity tepelny vykon

6 kW

Energeticka Gcinnost

81,5 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
875 mg/Nm3

698 mg/M)

Prlimérna koncentrace prachu pfi 13% 02
14 mg/Nm3

11 mg/MJ

Primérna koncentrace NOx pfi 13% 02
132 mg/Nm3

100 mg/M)

Primérna koncentrace OGC pfi 13% 02
64 mg/Nm3

48 mg/M|

Hmotnostni pratok suchych spalin

5,4 9/s

Priim. teplota spalin za hrdl. koufovodu
300 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu
12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro pfilozeni
Palivo:

Max. davka paliva pro prilozeni

Drevéna polena:

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Dati tecnici

1. Dati tecnici

Tronchi di legno

Potenza termica raggiunta (100%)

6,4 kW

potenza termica nominale

6 kw

efficienza energetica

81,5 %

Concentrazione media di CO al 13% di 02
875 mg/Nm3

698 mg/M

Concentrazione media di polvere al 13% di 02
14 mg/Nm3

11 mg/MJ

Concentrazione media di NOx al 13% di 02
132 mg/Nm3

100 mg/M)

Concentrazione media di OGC al 13% di 02
64 mg/Nm3

48 mg/M)

Portata massica dei gas di scarico secchi

5,4 g/s

Temperatura media dei gas di scarico dopo lo scarico

300 °C

Tiraggio minimo del camino al collo della canna fumaria

12 Pa

1.1. Combustibili idonei, quantita da aggiungere
Carburante:

Dose massima di carburante per I'aggiunta

Tronchi di legno:



Testo originale

1 - 2 polena (max. 1,61 kg)
Délka polena:

Max. 30 cm

Ekobrikety (DIN51731):

Uhelné brikety:

Poznédmka

Pri topeni pouzivejte pouze drevéna polena, kterd byla
skladovana dva roky a maji zbytkovou vlhkost max. 17
%.

Ccz

1

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

1 - 2 tronchi (max. 1,61 kg)
Lunghezza del registro:
Max. 30 cm

Eco-bricchetti (DIN51731):

Bricchetti di carbone:

Nota

Per il riscaldamento, utilizzare solo legna da ardere
conservata per due anni e con un contenuto di umidita
residua massimo del 17%.

%.
Ccz

1
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Seznam néhradnich dild

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu

Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0429515055300

Al

Dvirka topenisté (komplet)/Seda
lks

0429515057300

Al

Tahlo ovladani (komplet)

1ks

0429515107665

A2

Ovladani (komplet)/Easycontrol
1ks

A3

0429515056670

Regulator (komplet)

lks

0429617006090

Ad

Zavés dvirek topenisté (komplet)
1ks

0429515107040

Bl

Lista zavirani (komplet)/¢erna

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Elenco dei pezzi di ricambio
Posizione

Nome

Quantita

Numero articolo

Inquadratura completa del modello
Sportello del focolare (set)/nero
1pz

0429515055300

Al

Sportello del focolare (set)/grigio
1 pz

0429515057300

Al

Asta di comando (completa)
1pz

0429515107665

A2

Controllo (completo)/Easycontrol
1pz

A3

0429515056670

Regolatore (completo)

1 pz

0429617006090

A4

Cerniera per sportello del focolare (set)
1pz

0429515107040

Bl

Striscia di chiusura (completa)/nera
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1ks

0429515057015

B2

Lista zavirani (komplet)/seda

1ks
0429515059015
B2
Zabrana/Cerna
1ks

1
0429415005036
Zabrana/Seda
1ks

1
0429415006036
Popelnik

1ks
0429415005030
2

Rost/Cerna

1ks

3
0429415005005
Rost/3eda

1ks

3
0429415007005
Samot 30x80x355
2 ks
0429415005505
4

Samot 30x45x155

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

1pz
0429515057015
B2

Striscia di chiusura (set)/grigio
1pz
0429515059015
B2

Cerchi/black

1 pz

1
0429415005036
Barriera/grigio
1pz

1
0429415006036
Portacenere
1pz
0429415005030
2

Griglia/nero

1 pz

3
0429415005005
Griglia/grigio
1pz

3
0429415007005
Argilla refrattaria 30x80x355
2 pezzi
0429415005505
4

Argilla refrattaria 30x45x155
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2 ks

5

0429415005506
Samot 30x235x370
1ks

6

0429415005503
Samot 30x235x370
1ks

7

0429415005501
Samot 30x80x307
2 ks

8

0429415005502
Samot 30x153x340
1ks

9

0429415005507
Samot 30x105x340
1ks

10
0429415005504
Clona — volnd

1ks

11
0429415005703
Ccz

Lista/stfibrna

2 ks

12

0429515155045

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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2 pezzi

5

0429415005506

Argilla refrattaria 30x235x370
1pz

6

0429415005503

Argilla refrattaria 30x235x370
1 pz

7

0429415005501

Argilla refrattaria 30x80x307
2 pezzi

8

0429415005502

Argilla refrattaria 30x153x340
1pz

9

0429415005507

Argilla refrattaria 30x105x340
1 pz

10

0429415005504

Apertura — libera

1pz

11

0429415005703

Ccz

Bar/argento

2 pezzi

12

0429515155045
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LiSta/Cerna leskla

2 ks

12

0429515055045
Kryt bo¢ni levy/¢erna
1ks

13

0429515105080
Kryt bocni levy/seda
1ks

13

0429515106080
Kryt bocni pravy/Cerna
1ks
0429515105070

14

Kryt bo¢ni pravy/Seda
1ks
0429515103070

14

Viko/¢ernd

1ks

15

0429515055800
Viko/Seda

1ks

15

0429515056800
Zadni kryt

1ks

16

0429515006110

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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Striscia/nero lucido

2 pezzi

12

0429515055045

Coperchio laterale sinistro/nero
1 pz

13

0429515105080

Copertura laterale sinistra/grigia
1pz

13

0429515106080

Coperchio laterale destro/nero
1pz

0429515105070

14

Coperchio laterale destro/grigio
1 pz

0429515103070

14

Coperchio/nero

1pz

15

0429515055800
Coperchio/grigio

1pz

15

0429515056800

Coperchio posteriore

1 pz

16

0429515006110
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Hrdlo koufovodu/¢erna
1ks

17

0434215005049

Hrdlo koufovodu/Seda
1ks

17

0434215007049

Tésnéni koufovodu

1ks

18

0429415005061
Zaslepka kourovodu/Cernd
1ks

19

0429415005048
Zaslepka kourovodu/seda
1ks

19

0429415006048

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

20

0088500050008

4
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Italiano

Tubo di scarico/nero

1pz

17

0434215005049

Tubo di scarico/grigio

1 pz

17

0434215007049

Guarnizione per gas di scarico
1pz

18

0429415005061

Tappo per tubo di scarico/nero
1pz

19

0429415005048

Tappo per canna fumaria/grigio
1 pz

19

0429415006048
Alimentazione d'aria esterna (9100)
1pz

20

0088500050008

4
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Testo originale
Seznam néhradnich dild
Ccz

Reguldtor privodu vzduchu
1ks

0429515055645

21

Pruzina dvefi

1ks

22

0088400200005
Sroub M5x45 DIN 912
lks

23

0030030500455

3.2. Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A1

All. +

Pakovy uzavér dvifek topenisté + spoj. mat. kliky

1ks

0429515057318

Al.2.

Drzék skla — set/Cernd
1 ks

Al.3.

0429415005310
Drzak skla — set/sedé

1 ks

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Elenco dei pezzi di ricambio
cz

Regolatore di alimentazione dell'aria
1pz
0429515055645

21

Molla della porta
1pz

22

0088400200005
Vite M5x45 DIN 912
1 pz

23

0030030500455
3.2. Dettaglio Al
Posizione

Nome

Quantita

Numero articolo
Dettaglio Al

Al.l. +

Leva di bloccaggio dello sportello del focolare + materiale
di collegamento della maniglia

1pz

0429515057318

Al.2.

Portabicchiere — set/nero
1 pz

Al.3.

0429415005310
Portabicchiere — set/grigio

1pz

10
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A13.

0429415006310
Podpéra pruziny — set
1ks

0030380500166

Al.4.

5

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Al.3.

0429415006310

Supporto primaverile — impostato
1pz

0030380500166

Al4,

5

11
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Testo originale
Seznam nahradnich dild

Ccz

Dvirka topenisté (litina)/¢ernd
1ks

0429515055305

24

Dvirka topenisté (litina)/5eda
1ks

0429515056305

24

Tésnici snlra skla 10x4 mm
25

1250 mm

0040210040005
Zéruvzdorné sklo (4x438x320)
1ks

26

0429515055306

Tésnici $ndra dvefi 11 mm
2200 mm

0040300110005

27

3.3. Detail A2, A3, A4

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A2

Tahlo 1 — set

1 ks

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Elenco dei pezzi di ricambio

cz

Sportello del focolare (ghisa)/nero
1pz

0429515055305

24

Sportello del focolare (ghisa)/grigio
1pz

0429515056305

24

Cordoncino di tenuta per vetro 10x4 mm
25

1250 mm

0040210040005

Vetro resistente al calore (4x438x320)
1pz

26

0429515055306

Cordone di tenuta per porta da 11 mm
2200 mm

0040300110005

27

3.3. Dettaglio A2, A3, A4

Posizione

Nome

Quantita

Numero articolo

Dettaglio A2
Asta 1 — set
1 pz

12
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28

6
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Italiano

28

13
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Seznam néhradnich dild
Ccz

7

Tahlo 2 — set

1 ks

29
Tahlo 3 — set

1 ks

30
Detail A3

Ovladéni/Easycontrol

1 ks
31

Podlozka 5,3 DIN 9021

2 ks
32
Matice M5 DIN 980V

2 ks

33

Detail A4

Stitek regulatoru
1 ks

34
0429415005171
Reguldtor

1 ks

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

Elenco dei pezzi di ricambio
cz

7

Asta 2 — set

1pz

29
Asta 3 — set

1 pz

30
Dettagli A3

Controllo/Controllo semplificato

1 pz
31

Rondella 5.3 DIN 9021

2 pezzi
32
Dado M5 DIN 980V

2 pezzi

33

Formato A4

Etichetta del controller
1 pz

34

0429415005171
Regolatore

1pz

14
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35

0420915005625
Sroub M3x10 BN 9524

2 ks

36

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano

35

0420915005625
Vite M3x10 BN 9524
2 pezzi

36

15
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Easy control

Ccz

8

4. Easy control

Ovladani vsech tfi pfivodd vzduchu - primarniho,
sekundarniho, tercidlniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Reguldtor je v pozici urené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,

sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevren (primarni,
sekundarni, tercialni). T po ukonceni procesu topeni.

ato pozice se pouziva pouze v pripadé, kdy jsou kamna
mimo provoz,

VAROVANI
Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.

Italiano
Controllo semplice
Ccz

8

4. Controllo semplice

Controllo di tutte e tre le prese d'aria (primaria, secondaria
e terziaria) tramite un unico regolatore.

1. Il regolatore & nella posizione designata per I'accensione
(Fig. A). Tutte e tre le prese d'aria (primaria, secondaria,
terziaria) sono aperte.

2. Impostazione del regolatore Easy Control in modalita
riscaldamento (fig. B).

3. Il regolatore ¢ nella posizione prevista per la chiusura
delle prese d'aria (fig. C). Nessuna presa ¢ aperta
(primaria, secondaria, terziaria). T dopo la fine del processo
di riscaldamento.

Questa posizione viene utilizzata solo quando la stufa e
fuori servizio,

AVVERTIMENTO

Durante il processo di riscaldamento, le prese d'aria non
devono essere chiuse (Fig. C)! In casi estremi, potrebbe
verificarsi un'esplosione nella stufa, con conseguente
rottura del vetro, dispersione di braci nella stanza e
incendio.

16
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Zaména kourového hrdla Sostituzione della gola del fumo
Ccz Ccz

5. Z&dména kourového hrdla 5. Sostituzione della gola del fumo
Pozice Posizione

Nazev Nome

Mnozstvi Quantita

Cislo zbozi Numero articolo

Zaslepka vika/Cernd Coperchio/nero

1 ks 1pz

0429515052025 0429515052025

1 1

Zaslepka vika/Seda Coperchio/grigio

1ks 1 pz

0429515054025 0429515054025

1 1

9 9

Traduzione automatica non revisionata. Originale in fondo.
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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1. Technicka data

Direvéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 6,4 kW

Jmenovity tepelny vykon 6 kW

Energeticka ucinnost 81,5%

Primérna koncentrace CO pfi 13% O, 875 mg/Nm3 698 mg/MJ
Primérna koncentrace prachu pfi 13% O, 14 mg/Nm3 11 mg/MJ
Pramérna koncentrace NOx pfi 13% O, 132 mg/Nm3 100 mg/MJ
Primérna koncentrace OGC pfi 13% O, 64 mg/Nm3 48 mg/MJ
Hmotnostni prdtok suchych spalin 544qls

Priim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 300 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro prilozeni

ﬂ Poznamka

Pfi topeni pouZivejte pouze difevéna polena, ktera byla skladovana dva roky a maji zbytkovou vihkost max. 17
%.

Palivo: Max. davka paliva pro pfilozeni "g
Drevéna polena: 1 -2 polena (max. 1,61 kg) o
Délka polena: Max. 30 cm (O
Ekobrikety (DIN51731): — 4
Uhelné brikety: _ O
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2. Rozmeéroveé schéma

Rozmeérové schéma
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3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu
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Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1 ks 0429515055300
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Seda 1 ks 0429515057300
A2 Tahlo ovladani (komplet) 1ks 0429515107665
A3 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1 ks 0429515056670
A4 Regulator (komplet) 1 ks 0429617006090
B1 Zavés dvifek topenisté (komplet) 1ks 0429515107040
B2 Lista zavirani (komplet)/Cerna 1 ks 0429515057015
B2 Lista zavirani (komplet)/Seda 1ks 0429515059015
1 Zabrana/Cerna 1ks 0429415005036
1 Zabrana/Seda 1ks 0429415006036
2 Popelnik 1 ks 0429415005030
3 Rost/¢erna 1ks 0429415005005
3 Rost/Seda 1ks 0429415007005
4 Samot 30x80x355 2ks 0429415005505
5 Samot 30x45x155 2ks 0429415005506
6 Samot 30x235x370 1ks 0429415005503
7 Samot 30x235x370 1ks 0429415005501
8 Samot 30x80x307 2ks 0429415005502
9 Samot 30x153x340 1 ks 0429415005507
10 Samot 30x105x340 1ks 0429415005504
11 Clona — volna 1ks 0429415005703
12 Lista/stfibrna 2 ks 0429515155045
12 Lista/Cerna leskla 2 ks 0429515055045
13 Kryt boéni levy/¢erna 1ks 0429515105080
13 Kryt bo¢ni levy/Seda 1ks 0429515106080
14 Kryt bo€ni pravy/Cerna 1ks 0429515105070
14 Kryt bo¢ni pravy/Seda 1 ks 0429515103070
15 Viko/€erna 1ks 0429515055800
15 Viko/Seda 1ks 0429515056800
16 Zadni kryt 1ks 0429515006110
17 Hrdlo koufovodu/¢erna 1ks 0434215005049
17 Hrdlo koufovodu/$eda 1ks 0434215007049
18 Té&snéni koufovodu 1ks 0429415005061
19 Zaslepka koufovodu/¢erna 1 ks 0429415005048
19 Zaslepka koufovodu/Seda 1ks 0429415006048
20 Externi pfivod vzduchu (&100) 1 ks 0088500050008




21 Regulator pfivodu vzduchu 1ks 0429515055645
22 Pruzina dvefi 1ks 0088400200005
23 Sroub M5x45 DIN 912 1ks 0030030500455

3.2. Detail A1
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Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A1
A;112+ Z?kl;ovy uzavér dvirek topenisté + spoj. mat. 1ks 0429515057318
A1.3. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0429415005310
A1.3. Drzak skla — set/Seda 1ks 0429415006310
A1.4. Podpéra pruziny — set 1ks 0030380500166
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Seznam nahradnich d

CZ

24 Dvitka topenisté (litina)/Cerna 1 ks 0429515055305
24 Dvitka topenisté (litina)/Seda 1 ks 0429515056305
25 Tésnici $rilira skla 10x4 mm 1250 mm 0040210040005
26 Zaruvzdorné sklo (4x438x320) 1ks 0429515055306
27 Tésnici $ilira dveri 11 mm 2200 mm 0040300110005
3.3. Detail A2, A3, A4
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A2
28 Tahlo 1 — set 1 ks -




29 Téhlo 2 — set 1ks -
30 Téhlo 3 — set 1ks -
Detail A3
31 Ovladani/Easycontrol 1ks -
32 Podlozka 5,3 DIN 9021 2 ks -
33 Matice M5 DIN 980V 2 ks -
Detail A4
34 Stitek regulatoru 1ks 0429415005171
35 Regulator 1 ks 0420915005625
36 Sroub M3x10 BN 9524 2 ks -

V!

’I

Seznam nahradnich d

CZ




4. Easy control

Ovladani vSech ti pfivodl vzduchu - primarniho, sekundarniho, tercialniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavfeni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonceni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivod vzduchu (obr. C)! V krajnim pFipadé muze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhliki po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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5. Zameéena kourového hrdla

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
1 Zaslepka vika/Cerna 1ks 0429515052025
1 Zaslepka vika/Seda 1 ks 0429515054025

rového hrdla

ameéna kou

V4

y4

-
N









	Traduzione italiana di riferimento
	Documento originale completo

